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TURK DIL KURUMU CALISMA PROGRAMI

1. Lengiiistik - Etimoloji Calismalar::

Bu sahadaki galigmalar, Tiirk Dil Tezinin dimnyaya yayilmasina

ve spatina yaramak gayesiyle, Kurum ve Fakiilte elemanlarinin elbirli-
giyle yapilacakar.

Bu galismalarit baghica hedefleri su noktalarda toplanabilir:

1 — En eski Tiirk din ve itikatlarinda ¢Giinegp kiiltimntin izlerini
gosterecek mitoloji, masal, an’ane ve itikat materiyelleri toplanacak,
Tiirk totemlerinin itikatlarda ve dillerde biraktrklarr izler aragtirrlacak,
Avusturalyz ve Simali Amerika yerlilerinin toremleri ile Tiirk totemleri
ve en eski dinlerin kaynakiariyle Tiirk «Giineg» kiilcii karsilastirilacak,

biylece «Giines - Diby Teorisinin sosyolojik ve filozofik bazlari ortaya
konacaktr. |

2 — Tiirk lehgelerinde ve Indo-Oropeen ve Hamito-Semitik dil
familyalarinda (V. L. K.) seklindeki fonemler ve bunlarm manalarm
toplanacak, prensipal kék anlamlarinin (V. 4 g) ana kokiinden geldi-
gini gosterecek dil materiyelleri bir araya getirilecek, ana kok mana-
lanpin birinci ve ikinci derece prensipal koklere gegerken aldig:
-niianslar tespit edilerek ilkel monofonemik dilin teorik bir lagatgesinin
ithzarina dogru yiiriiniilecek, ek olarak kullanilan elemaniarin hangi
kik manalarindan ne yolda ek mahiyetine gecrikleri enit edilecek,
(K. + V.) ve (K. + V. - K.) geklindeki monosiliplaria (V. - K.)
fonemlerinden dogdugu, vokalsiz konson ve konsonsuz vokal olami-
yacagl esaslarr lizerine etiitfer yapilacak, vokal ve konson degisme-
lecinin  tam bir listesi Groekleriyle birlikte hazirlanacak, béylece
«Giines - Dil» Teorisinin fonetik, morfolojik, etimolojik, semantik ve
lengiiistik bazlart da meydana cikarilacakrrr,
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3 — Sumer, Ed, Bask, Etriisk, Maya, Lituan, Kelt, Provansal,
Asuri, Geldani, Ibrani, Arap, Fars, eski ve yeni Grek, eski Islav, Litin,
Galo - Romen, Cermen dilleriyle bugiin yagiyan Fransiz, Ingiliz, Alman,
Rus. . . gibi dillerin etimoloji bakimindan Tiirk dili ile kargilagtiriimasr
yolundaki ¢aligmalar ileri gotiiriilecek, boylece Tiitk dilinin Inde-
Oropeen, Hamito-Semitik, Fino-Ugriyen dil familyalariyle mukayeseli
etimoloji ligatleri hazirlanarak, mukayeseli Tirk Etimoloji Kamusunun
viicude getirilmesine dogru yol almacaknr

2. Gramer - Sentaks qnhgmalan:

Bu sahadaki caligmalar, bir yandan Giineg - Dil aragtirmalarinin,
bir yandan da lagat, derleme ve terim caligmalarimin verimleriyle mi-
tenazir olarak ileri gotiirilecektir.

Bu calismalarin baglica hedefleri sunlardur:

1 — Dilimizin fonetik ve morfolojisi iizerine elde edilen biitiin
bilgileri esaslr bir tarzda ropliyarak bir Tark Dili Ana Grameri viicude
getirmek.

2 — Batin Tirk lehgelerinin  ayr1 ayr1 gramerlerini topliyarak
bunlari yeni Tirk dil tezinin 15181 alunda mukayese ettikten sonora
Mukayeseli Tiirk Lehgeleri Grameri yapmak.

3 — Tiirk dilinin pretstorik devirlerdeki ilkel gramer varliklarim
ve bunlarin preistorik ve istorik devirlerdeki tekdmiiliinii takip ederek
- bir istorik Tirk grameri viicude getirmek.

4 - Sentaks anketi verimlerinden de istifade ile dilimizde ciimle
 tegekkiiliiniin t3bi oldugu biitiin gekilleri ve bunlarmn mana niianslarim
topliyarak tam bir Tiirk Sentaksiar ortaya gtkarmak.

3. Liagat - Filoloji gahgmalan:

. 1 — Terciimesine baglanan «Radlof Ligati» esas olmak ve buna
«Divanii Lagat-ic-Tirks, «Biyiik Tirk Lagatis, <«Uygur Metinleri»,
" gYakut Ligadi», «Cuvag Ligatlerip, «Altay - Aladag Logati», «Kirgiz -
' Kazak Ligauy. . . gibi ligaderden ve biri §tekini ramamlryan biitiin
* kaynaklardan taranacak figler ile ¢Tarama Dergisi» nin «lndeksy kisme
. da katlmak suretiyle bir «Tiirk Lehgeler Liigaris yapmak.

- 2 — Biiyik Tiwk Kamusuna esas olmak iizere yapilmakta olan
kitap taramalarma devam ederek, bunlardan gerekli goridlenleri mo-
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nografiler halinde ortaya koymakia beraber, bir yandan da yapilacak
bibliyografya dairesinde biitiin Idgatleri taramak ve biitiin bu tarama

fislerine derlemeden gelenleri de kararak «Biyiik Tiirk Kamusuy nu
ortaya gkarmak. .

4. Terim caligmalar::

1 — Ilk ve orta tahsil ders terimlerini tamamiladiktan sonra, bii-
tiin karsiliklarr bir yandan yeni Dil Teorisinin verimlerine ve yeni
Tiirk gramerinin kelime tegkil kanunlarina, bir yandan da okullarda
okuyan Tiirk cocuklarmin en az zaman ve zahmerle en ¢ok bilgi elde
edebilmeleri gayesine gore, son defa gtzden gecirerek kararlagmmak

2 — Universite, yilksek tahsil ve ihtisas terimlerini tamamh}arak

bunlarin kargiliklar: {izerine esaslt karar almak ve bgylece modern Tiirk
ilmine yeni bir inkisaf sahasi agmak.

3 — lik ve orta tahsil rerimleriyle ihtisas ve iiniversite terimleri
arasar bagllyarak esasl tedbirleri kararlasormak.

5. Derleme calismalary:

1 — «Derleme Dergisi» nin nesrine devam edilecek ve bir an
once tamamlamak {izere hazirltk ve kontrol komisyonlarindan daha gok
ve daha ¢abuk verim alma yollar etiic edilecektir.

2 — S&z ve Folklor derlemelerine devam edilerek elde edilen
kelimeler, halk inanlarr, halk edebiyats, san’at ve meslek tabu'len ayri
ayr dergiler halinde ortaya konulacakmr.

6. Telif ve terciime ¢aligmalary:

1 — Yeni Tirk Dil Teorisi iizerine her rirlii orijinal eriitler
yapuniarak bunlarm Tiirk ve ecnebi dillerle negrine galisilacakar,

2 — Sumer, Eti, Etriisk, Bask, Maya, Toltek, Kesuha, Sanskrir,
Zent, eski Fars, Lituan, Kelt, Provansal, eski Irlanda, eski.Islav, Ibrani...
gibi dillere ait ligatler; eski Gtek, Litin, Fransiz, Ingiliz, Alman, Rus,
Arap, Fars, Macar, Fin. . . dillerinin etimolojik ligatleri terciime etti-
rilecekrir.

3 — Indo-Oropeen, Hamito-Semitik, Fino-Ugriyen, Uralu-ﬁltaylk

dil gruplarimn mukayeseli gramerleri ile en eski dillere ait etiicler
dilimize ¢evrilecektir.
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4 — Tk dilinin bucin lehgelerine ait lagatier, gramerier ve
baska eserler elde edildikce oldugu gibi, yahut terciime veya gerh yol.
lariyle ortaya konacatkir.

5 — Biitiin dil meselelerine ve bilhassa Tiitk diline ve Tiirk dil
tezine ilgili eserlerin listeleri yapilarak bunlarn sirasiyle milli kiiciip-
hanemize maledilmesine ¢aligilacak, bu hususta Cumuriyet hitkiimetinin
.ve bilhassa Kiiltix Bakanlifimin yardimr rica olunacakur. -

7. Yaym ve basmm igleri:

1 — «Giineg-Dils Teorisi iizerine Fakiilte dersleri, konferanslar,
her tiiclii orijinal etiitler, hem tiirkce hem de ecnebi dillerde olarak
hazitlanip basurilacakirr. '

2 —. Derleme Dergisi, Tiick Lehgeler Lagad, Biiyikk Tirk Ka-
musu, Tiirk Ana Grameri, Mukayeseli Ttk Lehgeleri Grameri, Tiirk-
genin istorik ve preistorik grametleri, Tiirk sentaksy, hazirlandikea bas-
trrtlacaktir. :

3 — Kitap taramalar ile folklor derlemesinin verimleri arasindan
degerli goriénler ayrica monogeafiler halinde de orraya konacaktr.

4 — Eski Tirk yazrdar ile yazma eski Tiirk eserlerinin elde bu-
lunan veya edimilecek olan forografileri oldugu gibi basilacak ve

bunlar iizerine gerth, izah, terciime gibi etfitler yapilmasi da tegvik
_edilecektir,

i 5 — «Biiyiik Tiirk Ligatiy nin henfiz basitmamig kisminrmn basias,

bitirilecek, Divanii Ligat-it-Tiirk terciimesiyle, Cagatay Liigati bastur-
lacak, Tick dili biiltenlerinin daha faydali bir sekilde megrine devam
- edilecektir. | '
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